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THONG BAO THAY &I NHAN SU
CHANGE IN PERSONNEL

Kinh gii: - Uy ban Chi*ng khoan
- 88 Giao dich Chirng khoan Ha Noi
To: - State Securities Commission

- Hanoi Stock Exchange

- Can ci theo Quyét dinh sé .4.}72026/QD—HDQT va Quyét dinh sS..‘fX./QO%/OD—HDQT
ngay 02/02/2026 ctia H6i dong quan tri Ngan hang TMCP Viét Nam Thuong Tin, chang toi
tran trong théng bao vé viéc bg nhiém déi vdi nhan su ndi bd cia Ngan hang TMCP Viét
Nam Thuong Tin (Vietbank) nhu sau: Based on Board Decision No.ff T/.?OZE/OD—HBQT
dated. 02/02/2026 and Based on Board Decision No.#4 g.../2026/OB-HDOT dated.
02/02/2026, we would like fo announce the change in personnel of Vietbank as follows:

Trv'ong hop b nhiém/in case of appointment (*):
- Ong (ba)/Mr./Ms.: Tran Thi Ngoc Ly

- Chuc vu trude khi b8 nhiém/Former position in the organization: Giam doc Khoi Nhan su/
Director of Human Resources.

- Chuc vu dugc bé nhiém/Newly appointed position: Phé Téng giam doc Vietbank/ Deputy
Chief Executive Officer of Vietbank.

- Thoi han b& nhiém/Term: 12 thang./ 12month(s).

- Ngay bat dau co hiéu luc/Effective date: 02/02/2026.
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Trudng hap mi&n nhiém/tlr nhiém//n case of dismissal/resignation:
- Ong (ba)/Mr./Ms.: Nguyén Tién Sy

- Khéng con dam nhan chirc vu/Dismissed/Resigned position: Pho Téng giam déc Vietbank/
Deputy Chief Executive Officer of Vietbank.

- Ly do (néu cé)/Reason (if any): Theo nguyén vong ca nhan./ At personal request.

- Ngay bat dau co hiéu luc/Effective date: 02/02/2026.
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Tai lidu dinh kém/Attached documents:

- Quyét dinh HBQT v/v b8 nhiém va mién nhiém / Board Resolution and/or General Mandate on the change in
personnel.
- Danh sach ngudi cé lién quan (Phu luc Il - Danh sach ngudi ndi bd va ngudi co lién quan)/List of related

persons (Appendix Il - List of insiders and their related persons)



| 5 VIETBANK

NGAN HANG THUONG MAI C8 PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VIET NAM THUONG TIN Doc lap — Tu do — Hanh phuc
VIETNAM THUONG TIN COMMERCIAL SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JO//y T STOCK BANK Independence - Freedom — Happiness
= AV .
S6. ii /2026/Q0 ~ HOQT TP. C3n Tho, ngdy 02 théng 02 ném 2026
No:11a.../.2026/QD-HDQT Can Tho Prov, day 02 month 02 year 2026
QUYET DINH / DECISION

_ V/v b8 nhiém chic danh Phé Téng giam d&c Vietbank /
Re: Appointment to the position of Deputy Chief Executive Officer of Vietbank

HOI DONG QUAN TRI NGAN HANG TMCP VIET NAM THUONG TIN
BOARD OF DIRECTORS VIETNAM THUONG TIN COMMERCIAL JOINT STOCK BANK

Can ot Luat Cac t8 chic tin dung s8 32/2024/QH15 dugc Qudc hdi nudc Cong hoa Xa hoi Chu
nghta Viét Nam khéa XV, ky hop béat thudng [an thit 05, théng qua ngay 18/01/2024 / Pursuant to the
Law on Credit Institutions No. 32/2024/QH15 passed by the National Assembly of the Socialist
Republic of Viet Nam, 15th Legislature, at the 5th Extraordinary Session on 18 January 2024;

- Cé&n c Digu 1& Ngan hang TMCP Viét Nam Thuong Tin (Vietbank) / Pursuant to the Charter of Viet
Nam Thuong Tin Commercial Joint Stock Bank (Vietbank);

- Can cr Quy dinh v& t6 chic va hoat ddng clia Hdi dong quan tri Vietbank / Pursuant to the
Regulations on organization and operation of the Board of Directors of Vietbank;

- Can o Nghi quy8t s6 30/2026/NQ-HDQT cia Hoi dong quan tri Vietbank ngay 02/02/2026 /
Pursuant to Resolution No. 30/2026/NQ-HDQT of the Board of Directors of Vietbank dated 02
February 2026, :

QUYET DINH / DECIDES:

Digu 1./ Article 1.

B& nhiém B& Tran Thi Ngoc Ly (MNS: 2025-03022) gil chirc danh Phd Téng giam déc
Vietbank, thdi han b nhiém: ké tir ngay 02/02/2026 dén hét ngay 01/02/2027.

To appoint Ms. Tran Thi Ngoc Ly (Staff ID: 2025-03022) to the position of Deputy Chief
Executive Officer of Vietbank for a term from 02 February 2026 to the end of 01 February
2027. 4
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Bigu 2. / Article 2.

Ba Tran Thi Ngoc Ly thuc hién quygén han, nghia vu va trach nhiém, déng thdi dugc hudng
cac quyen Igi theo quy dinh cla phap luat, Digu 18, Quy ché va cac Quy dinh ndi bd cla
Vietbank /

Ms. Tran Thi Ngoc Ly shall exercise the powers, perform the duties and responsibilities, and
enjoy the rights and benefits in accordance with law, the Charter, the Regulations and the
internal regulations of Vietbank.

Digu 3./ Article 3.

Quyét dinh nay co hiéu luc k& tir ngay ky. Cac éng (ba) la thanh vién Hoi déng quan tri,
thanh vién Ban diéu hanh, Vietbank AMC, Van phong Hi déng quan tri, cac Khdi/Trung
tam/Phong/Ban/Van phong tai Hoi s&, cac don vi trong toan hé théng Vietbank va Ba Tran
Thi Ngoc Ly chiu trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay /

This Decision shall take effect from the date of signing. Members of the Board of Directors,
members of the Executive Management, Vietbank AMC, the Office of the Board of Directors,
Divisions/Cenierleepartments/Offices at the Head Office, all units throughout the Vietbank
system, and Ms. Tran Thi Ngoc Ly shall be responsible for the implementation of this
Decision.

Ndi nhan: TM. HOI BONG QUAN TR]
CHU TICH HOI DONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

XK BE4AERD,
A NGAN HANG N\~

s/ THUONG MAI \:
CcO PHAN

- Nhu Bigu 3/ As stated in Article 3.

- Sao kinh glti/ Copied to. Ban Kigm

soat (48 bigt) Supervisory Board (for
information);
- Luu Thu ky HDQT/ filed at: Board of

Directors’ Secretariat

DUONG NHAT NGUYEN




Phu luc 11l Appendix IlI
BAN CUNG CAP THONG TIN / INFORMATION DISCLOSURE STATEMENT
(Ban hanh kém theo Thong tu s& 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cda Bo trudng
BJ Tai chinh / (Issued together with Circular No. 96/2020/TT-BTC dated 16 November 2020 of
the Minister of Finance)

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Ddc lap - Ty do - Hanh phic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom — Happiness

TP. Cén Thao, ngay 02 thang 02 nam 2026
Can Tho Prov, day 02 month 02 year 2026

BAN CUNG CAP THONG TIN
INFORMATION DISCLOSURE STATEMENT

Kinh gtii/ 7o
- Uy ban chitng khoan Nha nudc/ State Securities Commission
- 84 Giao dich Chitng khoan Ha Néi/ Hanoi Stock Exchange

1. Ho vatén. Tran Thj Ngoc Ly / Full name: Tran Thi Ngoc Ly
2. Giditinh: N@/ Gender: Female
3. Ngay, thang, nam sinh: / Date of birth: 06/10/1971

4. Noi sinh: xa V@ Tién, tinh Hung Yén/ Place of birth: Vu Tien Commune, Hung Yen
Province

5. S8 CCCD (hodc s& hd chiéu): / Citizen Identification Number (or Passport No.):

6. Ngay cap: / Date of issuance:

7. Noi cdp: / Place of issuance:

8. Quéc tich: Viét Nam / Nationality: Vietnamese.
9. Dan tdc: Kinh / Ethnicity: Kinh.

10. Dia chi thudng tri/ Permanent address:

11. S& dién thoai / Telephone number: (

12. Dia chi email/ Email address:




13. Tén t6 chirc la ddi tugng cdng bd thdng tin: Ngén hang Thuong mai C6 phan Viét Nam
Thuong Tin (Vietbank) / Name of the organization subject to information disclosure:
Vietnam Thuong Tin Commercial Joint Stock Bank (Vietbank)

14. Chtre vu hién nay tai t6 chiic la déi tugng céng bé théng tin: Phd Téng Giam ddc/ Current
position at the disclosing organization: Deputy General Director

15. Céc chirc vu hién dang nam gilr tai t6 chiic khac: Khéng /Positions currently held at other
organizations: None.

16. SG ¢8 phan ndm gilr: 0 ¢6 phan, chiém 0,00% vén digu 18, trong do: / Number of shares
held: 0 shares, representing 0.00% of the charter capital, of which:

- Dai dién (tén t6 chirc Ia Nha nudc/cd déng chién luge/td chiic khac) s hiru: Khang /
Ownership on behalf of (State / strategic shareholder / other organization): None.

- Ca nhan sd hitu: 0% / Individual ownership: 0.00%.

17. Cac cam két nam gilr (néu co): Khéng cé/Shareholding lock-up commitments (if any):
None.

18. Danh sach ngudi co lién quan cla ngudi khai*: Chi tiét theo bang dinh kém / List of
related persons of the declarant*: Details are provided in the attached table.

19. Loi ich lién quan déi vdi cong ty dai ching, quy dai ching (néu cé): Khéng co / Related
interests in public companies or public funds (if any): None.

20. Quyén Igi mau thudn véi céng ty dai chiing, quy dai chung (néu cd): Khéng c¢o / Interests
conflicting with those of public companies or public funds (if any): None.

T6i cam doan nhitng 16i khai trén day la dung su that, néu sai tbi xin hoan toan chiu trach

nhiém trude phap Iuét. / | hereby certify that the above declarations are true and accurate. |

shall bear full legal responsibility for any false information provided herein.
NGUOQI KHAI / DECLARANT

e

Tty W Mo L

* Ngudi ¢6 lién quan theo quy dinh tai khoan 46 Bigu 4 Luat Chiing khoan ngay 26/11/2019.

* Related persons as defined in Clause 46, Article 4 of the Law on Securities dated 26/11/2019.




DANH SACH NGUOQI CO LIEN QUAN CUA NGUOI KHAI / LIST OF RELATED PERSONS OF THE DECLARANT
(Binh kem theo Phy luc il] cia Théng tu 96/2020)/ (Attached to Appendix Il of Circular No. 96/2020)
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Nguyén Van

1.01 | Chong CCcCD
Truong
Nguyen Ve

1.01 RIS Husband | Citizen D
Truong
Nguyén Ngoc

1.02 EHFINES Con cceD
Khanh Ha
Nguyen Ngoc

1.02 UEIEE Daugnter Citizen ID
Khanh Ha
Nguyén Ngoc

1.03 TR Con ceeD
Khanh Linh
Nguyen Ngoc

1.03 S ,5( - Daughter Citizen ID
Khanh Linh

1.04 Tran Thi Oanh Chirudt CCCD




Tran Thi Older

1.04 ! , Citizen ID
Oanh sister
Tran Tron

1.05 ) 10 Anh rugt ceep
Nghia
Tran Trong Older

1.05 i Citizen 1D
Nghia Brother
Tran Ngoc

1.06 % mhrudt | ccep
bat
Tran Ngoc Olde

1.06 o 1 citizen 1D
Dat Brother
Pham Thi o i

1.07 = Chidau CCCD
Nhieu

Old

Pham Thi . ol _

1.07 . sister in- Citizen 1D
Nhieu

law

Tran Thi Thu N

1.08 Em rudt CCCD

Hudng




Tran Thi Th Yo nger N

1.08 e ,J Citizen ID
Huong sister
Nguyén Ngoc )

1.09 SHEAEES Em ré ceeo
Thuan
Nguyen Ngoc Younger

1.09 guyen g brother in Citizen ID
Thuan

law

Tran Thén

1.10 — Em rudt cceo
Nhat
Tran Thon Younger

1.10 Y g HNgs Citizen ID
Nhat Brother
Nguyén Van .

1.1 g.y Emchong CCCD
Cuong
N " Younger

[ b brotherin Citizen 1D

Cuong

law
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1.12 Nguyén Van Emchon CCCD
- Thinh &
Nguyen Van MR
L2 g 4 brotherin Citizen ID
Thinh
law
Nguyén Thi )
1.13 : Emchon CCCD
Thanh Van g
Nguyen Thi ger
L3 il sister in- Citizen ID
Thanh Van
law
Nguyén Thi .
1.14 Biyen T emchong|  ccep
Hoa
Nt T Younger
7.74 guy . sister in- Citizen ID
Hoa
law
Tran Ngoc L ==
1.15 & BG dé P& mat
Tu
1.15 Tran Ngoc Tu Father Deceased
1.16 Tran Thi Ta Me dé Da mat
1.76 Tran Thi Tu Mother Deceased
Nguyén Van - o
117 o Bochong | Damat
Ru [




Nguyen Van

Father-in-

1.17 Deceased
Ru law
Nguyén Thij . .
1.18 g / ' Me chong ba mat
Lanh
Nguyen Thi Mather-in-
7.18 Euy ' Deceased
Lanh aw
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